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ZIPLINE-KIT MIT SITZ ANLEITUNGEN UND

FRARE

ICHERHEITSHINWEISE

BITTE AUFMERKSAM LESEN!

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Slackers™ ZIPLINE entschieden haben. Das Produkt wurde fiir sicheres Spiel und
Spal fiir die Altersgruppe ab 8 Jahren entwickelt. Fiir beste und sichere Ergebnisse lesen Sie bitte die Anleitungen
aufmerksam durch, bevor Sie lhre ZIPLINE installieren und verwenden. Lesen und beachten Sie alle Bestimmungen.

WICHTIG: TRAGEN SIE DAS KAUFDATUM AUF IHREM STAHLSEIL-AUFKLEBER EIN!

KIT ENTHALT:

A (1) Handschlitten aus Kunststoff mit kugelgelagerten Umlenkrollen
und leichten, rutschfesten Griffen.

B (1) Lange des Stahlseils ist modellabhangig, 5 mm galvanisiertes

Stahlseil, mit gewundener Ose an einem Ende.

C (1) Seilschlinge 2,10 m, aus 5 mm Stahlseil mit gewundener Ose.

D (1) Spannschloss 15 cm Stahl mit 2 Ringschrauben und

Muttern

E (3) U-Seilklemmen 5 mm mit Gewindekappen.

F (1) Sitz und Seil.

G (1) Spannschloss-Sicherungsseil mit 3 U-Seilklemmen

H (1) Klebeband

I (1) Montagewerkzeug I
(1

) Anleitung
1. SEIEN SIE SICHER! FOLGEN SIE STETS DIESEN REGELN.
DIESES PRODUKT IST FUR KINDER AB 8 JAHREN AUSGELEGT
e Montage und Einrichtung nur durch Erwachsene.
Aufsicht durch Erwachsene ist jederzeit erforderlich.

[ ]
e Hochstgewicht 90 kg. Diese Seilrutsche wurde fiir Kinder konzipiert.
e Tragen Sie geeignete Schuhe und eng anliegende Kleidung, keinen

Schal oder andere lose Kleidung und keinen Schmuck.

e Vergewissern Sie sich jedes Mal, dass alles korrekt installiert ist.
Untersuchen und testen Sie das Seil vor jedem Gebrauch.

¢ Werden verschlissene oder beschadigte Teile erkannt dann
wenden Sie sich an uns fur Ersatzteile. Verwenden Sie keine
fremden, nicht von Slackers gelieferten Teile, das kann zu
Verletzungen fiihren.

e Bleiben Sie wahrend der gesamten Fahrt sitzen und warten Sie ab
bis Sie ANHALTEN, bevor Sie den Handschlitten loslassen oder

absteigen.Immer nur eine Person auf der Seilrutsche. Personen und

Tiere missen mindestens 8 m von der Seilrutsche entfernt sein.

o Verwenden Sie die Seilrutsche nicht, wenn es nass ist, regnet oder

bei Frost oder Gewitter.

o Geraten Sie nicht mit Fingern oder Haaren in den Handschlitten,
dies kann zu schweren Verletzungen fuhren.
Greifen Sie nicht nach dem Stahlseil, um die Geschwindigkeit zu
verringern. Das kann zu schweren Verletzungen fuhren.
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4\ ACHTUNG:
NUR FUR PRIVATEN GEBRAUCH!
NUR IM FREIEN BENUTZEN!

m ACHTUNG: BENUTZUNG UNTER

UNMITTELBARER AUFSICHT VON ERWACHSENEN
Beim Ziplining stets groRte Aufmerksamkeit walten lassen.
Dieses Produkt muss durch einen Erwachsenen ausgepackt
und installiert werden.

¥ ACHTUNG: Ungesunde Biume
Artikel nicht an Bdumen oder Asten installiere
welche Beschddigungen aufweisen, nicht gesund
oder erkrankt sind.

1%ACHTUNG: VOR BENUTZUNG STRESS-
ODER LASTTEST DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH - Dieses Produkt muss mit einem
Gewicht/einer Last von 113 kg in jeweils 1,50 m
Entfernung vom Start- und Endpunkt getestet werden.

BAT
m WARTUNG ERFORDERLICH - Dieses
Produkt hat Teile, die verschleiBen oder sich wahrend
des Gebrauchs |6sen kénnen. Alle Teile prifen und
nachziehen. Stahlseil jahrlich austauschen.




2. WAHL DES INSTALLATIONSORTES FUR DIE SEILRUTSCHE 100 cm
Wahlen Sie den Installationsort mit groBter Aufmerksamkeit. Unitang el

e Wahlen Sie einen Standort, dessen Verlauf vollstandig
Uberwacht werden kann.

e Die Baume MUSSEN gesund sein und mindestens 100 cm
Umfang (30 cm Durchmesser) haben. Priifen Sie dies mit einem
MafRband. Hinweis: Messen Sie die Baume mindestens 1,80 m
Uber dem Boden.

e Niemals an einem Baum befestigen, der ibermafigen Verfall,
Risse, offengelegte Wurzeln, Witterungsschaden oder eine @
schlechte Baumarchitektur aufweist. Baume in stabilen, _ Nicht an Baum oder Ast anbringen, der
ungesattigten Bdden auswahlen (nicht in Bereichen mit Eg:mgﬁs\}‘ggééfgggﬁ[ gg:rr ?gﬁ?ﬂﬂ?ﬁt =t Das
erodierenden Bdden oder in Feuchtbereichen). Wahlen
Sie keine Baume in einem Gebiet aus, das kirzlich gerodet wurde.

e Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Ihr Baum gesund ist, setzen Sie sich mit einem Baumpfleger in Verbindung
und lassen Sie die Gesundheit und Tauglichkeit des Baumes untersuchen.

e Wenn Sie an anderen Pfosten oder Masten montieren, missen Sie das Gutachten eines qualifizierten Ingenieurs
einholen, da die Eignung der ,Seitenlastfestigkeit” erforderlich ist. Min. Ankerfestigkeit: 1150 kg/11,5 kN.

o Achten Sie darauf, dass Sie genligend Seil haben, um beide Baume zu erreichen und daran zu befestigen! lhr
langes Stahlseil muss beide Baume gleichzeitig beriihren kénnen und am Zielpunkt mindestens 1,5 m Seil
Ubrig haben.

e Vorsicht: Wir empfehlen einen weichen Rasenuntergrund, der von ALLEN Hindernissen befreit ist (Blische, andere
Baume, Steine, Gerdll, harte Béden), die Verletzungen verursachen kénnen.

¢ An einem steilen Hang darf der Kurs nicht angelegt werden, da dies zu gefahrlichen Geschwindigkeiten fliihren
kann. Siehe Abschnitt Gefalleanpassung

e Legen Sie den Kurs nicht Gber Schwimmbader, Teiche, Bache, Flisse oder andere Gewasser an, dies kann zum
Ertrinken flhren.

e Legen Sie den Kurs nicht in 6ffentlichen Bereichen, Parks oder anderen Gebieten an, die das Ziplining verbieten
koénnten.

e Achten Sie darauf, dass es keine Zweige oder Hindernisse am Start oder Ziel gibt, die einen Fahrer verletzen
koénnten.

e Wahlen Sie keinen Kurs in der Nahe von Strom-/Elektroleitungen.

Startpunkt — VORSICHT - Der beste und sicherste Weg einen Fahrer zu starten ist, ihn zuerst auf den Zipline-Sitz im
untersten Teil der Strecke (an der das Seil am meisten durchhangt) zu setzen und ihn dann zum Ausgangspunkt
zurlickzuziehen. Diese Methode macht eine Plattform und Leiter Uberflissig, wodurch Stlirze am ehesten passieren
kénnen. Es wird empfohlen, Polstermaterialien in und um den Kurs herum auszulegen.

Start : Der Fahrer
setzt sich am

FALLS SIE EINE PLATTFORM
WAHLEN:

lhre Startpunktplattform muss unte;s(;en I;.Lgkt
stabil und stark genug sein, um D:#n z%r%er; Sie
darauf zu stehen; und sie muss ihn zum Startpunkt

eben sein.

ACHTUNG: Falls Sie eine Zipline
ohne Sitz verwenden, verliert der
Fahrer eher seinen Halt an dem
Handschlitten und kann fallen, was
zu Verletzungen flhren kann. VORSICHT bei der Hohe |hres Zipline-Kurses! |hr Verlauf sollte so niedrig wie mdglich
sein, damit Fahrer, wenn sie den Halt verlieren, nur aus geringer Héhe zu Boden fallen. lhre FiRe dirfen nicht auf
dem Boden schleifen wahrend sie den Kurs hinunterfahren.

hoch.
Startpunkt

Endpunkt



“3. ZIPLINE-KURSAUFBAU
WARNUNG: GEFAHR DURCH

glELFDES ZIPL.I_NhE-thURSr;‘GI«UF_BAUS _I Das Se(';up-Zi_eI ist es, E GESCHWINDIGKEIT - RICHTEN SIE
en Fanrer zunachst beschieunigen zu fassen, dann im KEINE UNSICHERE SEILRUTSCHE EIN
letzten Drittel des Kurses zu verzégern und am Ende die . . -

. ) o Ein steiler oder zu spannungsgeladener Zipline-
Strecke tatsachllcb leicht b(_argauf zu beenden, da dlg Zipline Kurs schafft einen unsicheren, gefahrlichen
und der Fahrer "hangenbleiben" mussen. In den meisten Hochgeschwindigkeitskurs, der zu schweren
Fallen rollt der Fahrer am Ende bis zum Anschlag, rollt dann Verletzungen oder Tod fihren kann. Lesen Sie lhre
aber riickwiérts in Richtung Mitte zuriick. Zipline Anleitung far die richtige Einrichtung. Es ist

wichtig, dass der Fahrer schon var dem Ende der
Strecke langsamer wird. SICHER SEIN, NICHT
SCHNELLI

BEFESTIGUNG AUF EBENEM KURS

Allgemein: Startpunkthdhe fur Kurs (zwischen Baumen) Hohe
Kurslange -> 30m 27 m 24m 21m 18 m 15 m 12m 9m Endpunkt
Startpunkt -> 335cm  320cm  305cm 290 cm 274 cm 259 cm 244 cm 229cm 198 cm
(vom Boden)

*Diese Tabelle zeigt die Einstellung bei geringen Hbéhen. Anpassungen fiir Fahrergréf3e und -gewicht sowie
Gelédndevariationen miissen berticksichtigt werden. Zu keinem Zeitpunkt darf die Laufkatze beim Testen die U-
Seilklemmen am Zielort beriihren. Falls ja, senken Sie die Héhe des Startpunktes und wiederholen Sie den Test.

Beobachten Sie, wie das
Seil wahrend der Fahrt

S R e b s w i e s durchhangt und die HANDSCHLITTEN DARF
— Geschwindigkeit . . . = SEILKLEMMEN AM
T ——___Vvemingeri. " " " ENDPUNKT NIGHT BERUHREN
-3 . o il .
. !
3 Endpunkthéhe
. 198 cm L
LANGSAM SCHNELL LANGSAM
< Kurslange

Beschleunigen>>>>>>>Hdchstgeschwindigkeit>>>>>Verlangsamen>>>>>angsamer werden>>>>>> angsam anhalten
Etwas zuruckrollen
Machen Sie das Stahlseil nicht steiler! Das verbessert die Fahrt nicht und bringt den Fahrer in Gefahr.

GEFALLEANPASSUNG
Wenn die Strecke bergab geht, missen Sie ermitteln, wie viel cm Gefalleunterschied vom Startpunkt aus gemessen
werden muss, um den Zielpunkt zu erreichen und dann von der Startpunkthdhe abziehen. Beispiel: Ihr Kurs ist 15 m
lang, und Sie schatzen, dass der Héhenunterschied 30 cm betragt. Sie missen |hre Startpunkthéhe auf 229 cm (259
cm abzuglich 30 cm) einstellen. Siehe Tabelle fir das Maximum, um die Sie lhre Startpunkthdhe REDUZIEREN
kénnen (STARTPUNKT NICHT WENIGER ALS 198 CM VOM BODEN ENTFERNT HABEN).

Kurslange (m): 30m 27 m 24 m 21m 18 m 15 m 12m 9m
Startpunkthdhe (cm): 335cm  320cm  305cm  290cm  274cm  259cm  244cm 229 cm
Max. Héhenunterschied (cm) 137cm 122cm 107 cm 91 cm 76 cm 61 cm 46 cm 30cm

61 cm Hohenunterschied




Jeder Kurs ist anders! Uberpriifen Sie die Bodenfreiheit, damit die FiiBe des Fahrers am Ende des Kurses

nicht liber den Boden schleifen.

4. ZIPLINE BEFESTIGEN

Die Installation darf nur von einem Erwachsenen und entsprechend dieser Anleitung durchgeflihrt werden. lhre
Schlinge und das Stahlseil werden mit einer Schutzhdlle fir die Rinde Ihres Baumes geliefert.
Schritt A: Schlingen Sie das Kabel um den Endpunktbaum herum und durch die Endschlaufe.
e Drehen Sie das Spannschloss auf die grofte Lange und befestigen Sie das eine Ende mit Bolzen und
Mutter an der Stahlseilschlinge.
Siehe Abbildung zur Installation.
Befestigen Sie das Ende des Stahlseils mit der Ose mit Bolzen und Mutter am anderen Ende des

Spannschlosses.

Startpunkt
Starthéhe beachten

Langes Stahlsell

~.__3 U-Seilklemme

™

o — —

o

1 2 3

Installation Endpunkt

198 cm Uber dem Boden

Stahlseilschlinge

n Handschlitten "
— -

Spannschloss

o Wickeln Sie das Seil entlang des Zipline-Kurses ab und entfernen Sie dabei alle Verdrehungen.
e Fuhren Sie das Kabel durch den Handschlitten unterhalb der beiden Lager und oberhalb der Griffe.
e Wickeln Sie die Stahlseilschlinge um den Baum des Zielpunkts.

Schritt B: Seilklemmen installieren — Lassen Sie den Handschlitten und das Seil wahrend der Installation von Helfern
mit einem Besen anheben und abstiitzen. So kénnen Sie das Durchhangen des Seils vermeiden und Ihre
Seilklemmen befestigen. Wenn Sie lhre Zipline um den Startpunktbaum wickeln, miissen Sie eine
»1ropfenform“ um den Baum bilden - siehe Abbildung unten. Nicht fest um den Baum spannen!

* Mit zwei Helfern, die den Handschlitten und das Seil stutzen, ziehen Sie das umwickelte Seil so fest, wie Sie
es mit den Handen fassen kénnen. Mit einer Hand festhalten, die erste Seilklemme anbringen und leicht

anziehen, 60 cm vor dem
Baum.

e Wiederholen Sie die obigen
Schritte, bis Sie so viel
Spiel von Hand wie moglich
entfernt haben. Dann erst
die Seilklemmen auf 40 Nm
Drehmoment anziehen.
Nicht Uberdrehen!

e Umwickeln Sie Ihr
Uberschiissiges Kabel,
indem Sie es einfach
aufwickeln und befestigen
und mit Gewebeband
abdecken.

FALSCH zu fest

Schaden
mdglich

KORREKTE KABELUMWICKLUNG tropfenférmig

Baum \
oder Mast Jj

e —

Abstand U-Schelle: 172 Mal Durchmesser

dichteste U-Schelle

Baum
oder Mast

Beispiel: Hat der Baum einen Durchmesser von 36 cm, dann|
muss die dichteste Schelle 54 cm vom Baum entfernt sein

Abgeschnittenes
Kabelende MUSS

Dritte installierte Erste installierte Zweite installierte

Streckenende
des Kabels an
der Unterseite

sich oberhalb des U-férmiges U-Klemme U-Klemme U-Klemme
Streckenkabels Gewinde
befinden jeweils 8 cm Zwischenraum
-l - ————p
——— & ‘ e
* U-férmige & § ﬁﬁ
Klemme - "

Unterlegscheibe

Gewindeabdeckung

(Hutmuttern) Hutmuttern an allen freiliegenden Gewinden platzieren




5. ZIPLINE FESTZIEHEN UND KLEBEBAND ANBRINGEN
Verwenden Sie das Spannschloss zum Spannen — Uberprifen Sie die Montage sorgfaltig. Die Zipline halt ein
Vielfaches des Gewichts der meisten Fahrer. Die Schlaufen, Seilklemmen und Befestigungsbaume sind bei

unsachgemaller Montage am ehesten defekt und sollten
daher besonders sorgfaltig und oft kontrolliert werden.

e Spannen Sie die Zipline durch Anziehen des
Spannschlosses, indem Sie den mittleren Teil
drehen.

e Spannen Sie das Stahlseil bis es fast gerade
erscheint. NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

Installieren Sie an beiden Enden des Kabels lhr
Klebeband. Auf der Seite mit dem Spannschloss wickeln
Sie Ihr Klebeband um die Y-Offnung herum bis zu dem
Punkt, an dem die Kabeltrennung mindestens 3 cm oder
mehr betragt.

Umuwickeln,
wenn die
Offnung
mindestens 3
cm betragt

<<l |

Wiederholen Sie den Vorgang am Zielpunkt (beginnend mit der letzten Seilklemme).

6. OBLIGATORISCHE TESTS IHRER ZIPLINE-
INSTALLATION

Wenn |hr Kursaufbau abgeschlossen ist und bevor ein
Fahrer die erste Fahrt macht, missen Sie zwei wichtige
Tests durchfiihren.

A — Stresstest
B — Geschwindigkeitstest

A — Stresstest
Testen Sie lhre Installation 150 cm von
jedem Ende des Seils entfernt auf zwei Arten.
e Hangen Sie 113 kg am Seil an der
Laufkatze an ODER
e Werfen Sie ein Seil Uiber das Stahlseil
und lassen Sie es von einer 113 kg
schweren Person nach unten ziehen
e Hinweis: Achten Sie auf alle Probleme.
Dadurch wird sichergestellt, dass die
Befestigung des Seils stabil und sicher
ist.
o UBERSCHREITEN SIE 113 kg fiir den
Test NICHT.

B — Geschwindigkeitstest

Das Prifgewicht darf nicht auf die Seilklemmen

am Zielpunkt treffen! Mit dem 113 kg Gewicht an
dem Handschlitten starten Sie den Handschlitten
die Strecke hinunter. Das Prifgewicht muss Uber
den Mittelpunkt hinaus langsamer werden wenn
der Durchhang des Kabels ins Spiel kommt. Es
muss sich weiter verlangsamen und kurz vor der
ersten Seilklemme langsam zum Stillstand kommen.
Trifft das Prifgewicht auf die Seilklemme, einfach
Seilspannung einstellen (Spannschloss I6sen) oder,
falls eine weitere Geschwindigkeitsreduzierung

%ACHTUNG: STRESSTEST

Dieses Produkt muss mit 113 kg und 150 cm Abstand zu jedem
Endpunkt des Seils getestet werden.

mACHTUNG: GESCHWINDIGKEITSTEST

Die Geschwindigkeit des Zipline-Kurses muss mit einem 113 kg
schweren Gewicht an dem Handschlitten getestet werden.

Test vor Benutzung
mit 113 kg

Test haufig wiederholen!

Startpunkt

<<

Zielpunkt

Gewicht zu
Startpunkt ziehen und
loslassen. Vorsicht
walten lassen.

113 kg.

erforderlich ist, Anbauhdhen einstellen. Zielpunkt anheben oder Startpunkt absenken.




SEIEN SIE SICHER, NICHT SCHNELL! TEST 5 MAL WIEDERHOLEN! Dieser Test hilft, das Kabel zu dehnen.
Hinweis: Das Gewicht darf wahrend der Prifung nicht auf dem Boden schleifen.

7. LETZTE ABSTIMMUNG

¢ Nach dem Geschwindigkeitstest kann sich Ihr Zipline-Seil ein wenig dehnen (was normal ist). Dies erfordert ein
Nachspannen des Seiles.

e Uberpriifen Sie Schrauben und Muttern aller Klemmen, des Spannschlosses und des Handschlittens auf festen
Sitz.

e Gehen Sie immer durch das Gelande und entfernen Sie Steine, Gerdll oder Gegenstande, die den Fahrern
schaden konnten. NIEMALS davon ausgehen, dass der Kurs klar ist, iberprifen Sie ihn vor jeder Benutzung.

o Wenn Sie am Ende der Installation Stahlseil Gbrig haben, missen Sie es entweder vorsichtig aufwickeln oder mit
Klebeband umwickeln, damit sich kein Fahrer daran verhaken kann. Alternativ kdnnen Sie das Stahlseil nach der
letzten Seilklemme abschneiden und ein Stlick Klebeband auf den Schnitt legen, um mogliche Verletzungen zu
vermeiden.

e Kontrollieren Sie den Seilknoten an der Unterseite des Sitzes und vergewissern Sie sich, dass sich der Knoten
NICHT durch den Sitz zieht.

o Uberpriifen Sie die Griffe des Handschlittens und achten Sie darauf, dass sie nicht verrutschen oder sich
verdrehen konnen.

e Vergewissern Sie sich stets, dass Ihre Fahrer ALLE ANWEISUNGEN KENNEN UND BEFOLGEN.

SICHERUNGSSEIL FUR SPANNSCHLOSS INSTALLIEREN:

Installieren Sie das Sicherungsseil flir das Spannschloss (lieferbar fiir bestimmte Zipline-Kits). Hinweis: Das
Sicherungssystem muss installiert werden nachdem alle Einstellungen des Spannschlosses abgeschlossen sind.
Es muss entfernt werden wenn Anpassungen erforderlich sind.

e Schieben Sie das Seil durch die beiden Osen fiir die Anschlagseile und die Osen fiir die Zugkabel.

e Durchhang herausziehen, bis Sie einen festen Sitz um die Befestigungspunkte des Spannschlosses haben.
o Montieren Sie die drei Seilklemmen auf Gberlappten Kabelabschnitten.

e Schrauben Sie die Hutmuttern auf die Gewinde der Seilklemmen.

SICHERHEITS-BREMSSYSTEM

Das Bungee Brake Deluxe Kit ist als separater Artikel erhaltlich. Wenn Sie Ihre Zipline
richtig eingerichtet haben, ist dieses Kit nicht erforderlich, sondern dient als
Sicherheitsreserve. Benutzen Sie KEINE Erdnagel, um ein Bungee-Bremssystem zu
sichern, da diese zu einem Projektil werden und schwere Verletzungen oder den

Tod von Fahrern oder Zuschauern verursachen kann. Befolgen Sie die dem System
beiliegenden Anleitungen.




. ANLEITUNGEN FUR FAHRER — MIT ALLEN FAHRERN LESEN!

2]

1. Aufsicht muss jederzeit gewahrleistet sein.
2. Immer nur ein Fahrer, das Hochstgewicht betragt 90 kg.
3. Nicht vor, hinter oder in unmittelbarer Nahe eines Fahrers bewegen.
4. Der beste und sicherste Weg die Fahrer zu starten ist, sie zuerst auf den Zipline-Sitz am
tiefsten Punkt der Strecke (wo des Seil am meisten durchhéngt) zu setzen und sie dann
wieder an den Ausgangspunkt zuriickzuziehen und vorsichtig loszulassen.
5. Halten Sie die Handschlittenn-Griffe fest wahrend die Zipline in Bewegung ist. Abbildung 1
6. Setzen Sie sich auf den Sitz, schieben Sie den Sitz einfach zwischen die Beine und greifen ]
. . . Seil anpassen,
Sie dann nach dem Griff der Handschlitten und schon kann es losgehen! B
. . . . Lo damit sich der
7. Der Fahrer muss sitzen bleiben - kein Stehen, Knien oder andere Positionen. Kook il
8. Absteigen — Warten Sie bis Sie zum Stillstand gekommen sind. Zwischen Handschlitten und dePLaufkatze
Sitz an der Leine festhalten. Wahrend Sie das Seil festhalten steigen Sie ab (Abbildung 1). helindet

9. Sitzhdéhe einstellen — Fahrerkopf muss immer unterhalb der Laufkatze liegen. Schieben Sie
das Uberschussige Seil durch die untere Schlaufe des 8-férmigen Seileinstellers und ziehen
Sie dann das Seil auf der anderen Seite der oberen Schlaufe des Einstellers durch.

10.Vergewissern Sie sich, dass der Kopf des Fahrers durch Verstellen von Seil und Sitz deutlich
unter der Handschlitten liegt (Abbildung 2). Sollte lhre Ausriistung keinen Sitz haben, halten
Sie den Kopf mit ausgestreckten Armen unter dem Handschlitten.

11.Uberpriifen Sie die Griffe auf festen Sitz.

12.Lassen Sie keine Zuschauer die Fahrer nach unten ziehen oder schieben, da dies zu A
gefahrlichen Geschwindigkeiten und damit zu schweren Verletzungen fihren kann. Vor dem 4

Greifen der Griffe sollten die Fahrer saubere, trockene Hande haben. |
13.Halten Sie Haustiere vom Zipline-Kurs fern. Abbildung 2
14.Um ein Drehen des Sitzes zu vermeiden weisen Sie den Fahrer an, die Laufkatze bis zum
Ende der Fahrt festzuhalten.
15.Warnung! Weisen Sie Kinder an, ihren Fahrrad- oder einen anderen Sporthelm abzunehmen bevor Sie die Zipline
benutzen.
16.Die Eigentimer sind flr die Lesbarkeit der Warnschilder selbst verantwortlich.

17.Lassen Sie Kinder keine ungeeigneten Kleidungsstlicke wie lose Kleidung, Kapuzen- und Halskordeln, Schals,
Umhangekragen und Ponchos tragen. Diese Gegenstande kénnen durch Strangulierung zum Tod flhren.

18.Kinder dirfen keine Gegenstande an der Zipline befestigen, die nicht speziell fir den Gebrauch mit dem Gerat
bestimmt sind. Zum Beispiel Springseile, Wascheleinen, Hundeleinen, Kabel und Ketten, da sie zur Strangulierung
fuhren kdnnen.

19.Kindern gut sitzende Schuhe anziehen. Beispiele fiir ungeeignetes Schuhwerk sind Clogs, Flip-Flops und Sandalen.

GEHEN SIE DIE OBIGEN REGELN JEDES MAL DURCH WENN SIE DIE ZIPLINE BENUTZEN.
SICHER SEIN, NICHT SCHNELL.

FRAGEN ZUM AUFBAU?

Sehen Sie sich die Videos bei http://schildkroet-funsports.com an und
wahlen Sie ,,Mehr Videos* fiir den Slackers Zipline Aufbau

SIE BENOTIGEN MEHR HILFE?

Wenden Sie sich bei info@mts-sport.de an unser Kundendienst-Team.




AT
9. WARTUNG m ACHTUNG: WARTUNG
ERFORDERLICH - Dieses Produkt hat Teile, die
verschleiRen oder sich wahrend des Gebrauchs I6sen
koénnen. Nur Slackers-Teile verwenden.
Uberpriifen Sie lhre Zipline vor jeder
Benutzung

m ACHTUNG: STAHLSEIL VERSCHLEIB

- Das Stahlseil VERSAGT, wenn es missbraucht wird,
verschleit oder beschadigt ist. KEIN beschadigtes
Seil verwenden. Sicher sein und AUSTAUSCHEN.

SEHEN SIE SICH DIE KOMPONENTEN AN! TAUSCHEN SIE DIESE AUS, WENN SIE DEN UNTEN ABGEBILDETEN
ZUSTAND AUFWEISEN:

STAHLSEIL HANDSCHLITTEN

ZERFRANST GEQUETSCHT VERROSTET/ GRIFF-
Kabelstrange ribbeln Licken in den VERFARBT auf festen Sitz und
sich auf. Stréangen, wo das Kabel ist rostig, Beschadigungen priifen
Kabel gequetscht verfarbt oder stumpf.

wurde.



UBERPRUFUNG UND WARTUNG IHRER ZIPLINE ZU BEGINN JEDER SAISON

Ersetzen Sie defekte Teile nur mit Slackers-Teilen.

Stress- und Geschwindigkeitstests durchflihren. Wahrend der Saison missen die Tests mindestens einmal im
Monat wiederholt werden.

Wenn Sie eine Startpunktkonstruktion verwenden, prifen Sie diese auf Lockerung, Stabilitat und Verschleil3.
Wiederholen Sie die Kontrolle jeden Monat wahrend der Saison.

Prufen Sie die Seilmontagehdhen auf Rutschfestigkeit oder Hohenveranderung. Wiederholen Sie die
Uberpriifung mindestens einmal im Monat.

Ziehen Sie die gesamte Hardware nach. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens zweimal im Monat
wahrend der Saison.

Schmieren Sie alle metallischen beweglichen Teile (Lager) mit einer leichten Lithiumfettbeschichtung.
Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens einmal im Monat wahrend der Saison.

Uberpriifen Sie alle Schutzverkleidungen: Schlittengehduse, Griffe und Sitz. Ersetzen Sie diese, wenn sie lose,
beschadigt, gerissen sind oder fehlen. NUR original Slackers-Ersatzteile verwenden! Wiederholen Sie diesen
Vorgang mindestens zweimal im Monat wahrend der Saison.

Uberpriifen Sie alle beweglichen Teile wie Zipline-Schaukelsitz, Seile, Kabel und Beschlage auf VerschleiR,
Rost oder andere Beschadigungen. Bei Bedarf ersetzen. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens einmal
im Monat wahrend der Saison.

Prufen Sie Metallteile auf Rost und bessern Sie diese mit Rostschutzfarbe aus.

X.3.1.1 Lose Fullmaterialien:

X.3.1.1 Fir Gerate bis 2,40 m Hohe eine Mindesttiefe von 20 cm fir lose gefiillte Materialien wie
Holzmulch/Spéne, Holzwerkstofffasern (EWF) oder zerkleinerten/recycelten Gummimulch einhalten; und 20 cm
Sand oder Kies fur Gerate bis 150 cm Hohe. HINWEIS: Ein anfanglicher Flllstand von 30 cm wird sich mit der
Zeit auf eine Tiefe von ca. 20 cm des Oberflachenbelags verdichten. Der Belag wird ebenfalls verdichtet,
verdrangt, setzt sich ab und sollte regelmaRig nachgeftillt werden. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens
zweimal im Monat wahrend der Saison.

Am Ende der Saison oder wenn die Temperatur unter 0 °C fallt:

Nehmen Sie die Zipline ab (einschlieRlich Sitz) und bewahren Sie alles kiihl und trocken auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF

WIR HELFEN IHNEN GERN WEITER!
WENDEN SIE SICH MIT FRAGEN ZU IHRER ZIPLINE AN UNS:

info@mts-sport.de



Produkthaftungsausschluss und wichtige
Hinweise

Tatigkeiten, die mit der Installation und Nutzung von Ziplines verbunden sind, sind von Natur aus gefahrlich.
Falsche Installation, schlechte Standortwahl, unzureichende Fahrereinweisung, mangelhafte Aufsicht durch
Erwachsene oder unsachgemiaRe Benutzung konnen schwere Verletzungen oder Tod verursachen.

Der Kaufer, Installateur und Nutzer der SLACKERS™ ZIPLINE muss folgendes beachten:

5.

. Lesen, verstehen und befolgen Sie die Installations- und Sicherheitshinweise.

. Achten Sie auf die ordnungsgemaRe Uberwachung, Beaufsichtigung und Einweisung Dritter in die sichere

Nutzung und Bedienung der Zipline.

Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate vor jedem Gebrauch ordnungsgemal installiert, benutzt, Gberprift
und gewartet werden.

Uberprifen Sie vor jeder Benutzung, ob Hindernisse und Gefahren aus dem Zipline-Pfad entfernt sind und
sich alle Nicht-Benutzer in sicherer Entfernung von diesem Pfad befinden.

Gehen Sie kein Risiko ein.

Der Kaufer, Installateur und Benutzer dieses Produkts libernimmt das Risiko und die Verantwortung fiir alle
Schéaden oder Verletzungen, einschlieBlich Tod, die sich aus der Benutzung der SLACKERS™ ZIPLINE
ergeben kénnen.

CPSC, ASTM, EN71 — Die Komponenten in diesem Produkt entsprechen den U.S. CPSC und ASTM
Sicherheitsnormen flir Spielzeug ab 6 Jahren und EU EN71 Sicherheitsnormen

Seien Sie vorsichtig und haben Sie Spal} im Freien



